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Le Parc des Cultures est un projet de parc multifonctionnel implanté au cceur de la municipalité
de Saint-Jacques ou aucun autre espace de cette nature n’existe. Ce projet environnemental a
mis en valeur un terrain non exploité ayant un potentiel immense de par sa situation, entre le
cimetiére et les résidences pour personnes agées et de par sa superficie qui est de 2 hectares. Il
s’agit d’un projet créateur de richesse pour notre milieu et I'ensemble de notre communauté.

A travers ce projet nous désirons proposer & la collectivité des services et des activités
supplémentaires qui étaient inexistants pour plusieurs citoyens.

Ce projet est implanté au sein d’'une communauté acadienne reconnue comme unique au niveau
du Québec et met en valeur également cette histoire et ce patrimoine acadien.

Le Parc des Cultures consiste en la création d’espaces thématiques. Ainsi, a travers ce projet, il y
a eu restauration, mise en valeur et amélioration de I'allée située au centre du terrain, laquelle
fait le lien entre I'église et le cimetiére. 1l y a eu également I'implantation de la croix de la
déportation en 2013, la création d’un patio médiéval, d’un jardin japonais, d’un verger ainsi que
d’un jardin zen pour enfants. Il y aura également création d’un jardin communautaire, d’un
arboretum et d’une roseraie. Le plan prévoit aussi I'aménagement d’un espace culturel .

Afin de meubler le parc des Cultures, un projet d’installation de bancs est en cours de réalisation.
Ces bancs réalisés par des artisans locaux sont financés par les familles. Sur chaque banc on
retrouve une plaque qui indique le nom de la famille, son origine (acadienne, québécoise ou
autre) et la date d’arrivée de cette famille en Nouvelle-Acadie. Quinze (15) bancs sont déja
installés et quinze (15) autres sont & prévoir pour les prochaines années. Eventuellement,
chaque famille ayant un banc pourra mettre des informations généalogiques, s'il le désire, sur le
site Internet de la Municipalité de Saint-Jacques.
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L’ODYSSEE ACADIENNE

. Le projet de commémoration internationale du Grand Dérangement a pour
2 but de souligner, de facon tangible et permanente, I'Odyssée du peuple
acadlen sur le continent nord-américain ainsi qu'ailleurs dans le monde. Le
projet s'inscrit dans les demarches de commémoration entourant le
250e anniversaire de la Déportation des Acadiens en 2005. De
| maniére plus précise, le projet vise a accomplir trois objectifs : la
.| commémoration du Grand Dérangement a l'‘échelle internationale, la
sensibilisation a I'histoire et a la culture acadiennes et la promotion
de I'Acadie contemporaine située aussi bien en Acadie du Canada
Atlantiqgue qu'en Acadie de la Louisiane. Le projet propose de concevoir et
de dévoiler une série de monuments commémoratifs a compter de 2005
au Canada Atlantique, aux Etats-Unis, en France, en Angleterre, aux
Antilles et au Québec. Il s’agirait du plus important effort de
commémoration international du Grand Dérangement entrepris par

I” Acadie depuis la création du lieu historique national de Grand-Pré.

LE CONCEPT DU PROJET

Les images, symboles et informations retenus par la Commission de
I’Odyssée acadienne pour raconter [I'’Acadie dans ce projet de
commémoration sont les suivants : la Croix de la Déportation, la carte de
I’Odyssée acadienne, une plaque avec inscription portant sur le Grand
Dérangement et une plague avec inscription spécifique décrivant
I’événement du Grand Dérangement a I’endroit commémoré.

L’ODYSSEE ACADIENNE AU QUEBEC

Parmi les 6 millions de Québécois de souche francaise vivant au Québec aujourd’hui, I'on estime
gu’environ un million d’entre eux sont d’origine acadienne. Durant le Grand Dérangement, quelques
milliers d’Acadiens se réfugient au Québec ou plusieurs s’établissent de fagcon permanente. Le
projet de commémoration internationale de I’'Odyssée acadienne au Québec cherchera a mettre en
valeur ce fait historique trés marquant du patrimoine québécois.

L’ODYSSEE ACADIENNE A SAINT-JACQUES

Collectivement, un geste concret a été posé en souvenir de ces hommes, femmes et enfants chassés de
leurs terres nourricieres. La Municipalité de Saint-Jacques est heureuse de participer a ce mouvement
international de la mise en valeur de notre histoire en érigeant le douzieme monument de I'Odyssée
acadienne.
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ESPOIRS ENRACINES

ARTISTE : DENIS DELECLERC

L’'oeuvre prend sa source dans les origines et la grandeur de
I’Acadie, avec l'arrivée des grands voiliers qui ont contribué a
peupler I'Amérique par I'apport de colon francais. Deux voiles en
aluminium, l'une de dix pieds, l'autre de huit pieds, semblent
bombées par le souffle du vent. L’'époque tragique pour le peuple
acadien de leur déportation est représentée par les racines
d’arbres installées a I'envers, ces derniéres évoquent le symbole
du déracinement. Le drapeau acadien est déployé fierement en
haut de la plus grande voile et donne I'impression de flotter,
démontrant la renaissance des valeurs de I’Acadie. Cette oeuvre
suggére un regard nouveau sur [I’histoire de [I'Acadie et
commeémore I'apport de son peuple a I'histoire de I’Amérique.

L’ ANCRE ACADIENNE

ARTISTE : JOE JBEILY

L’Ancre acadienne se dresse fiere et solide, portant en elle
I'identité acadienne. Sa forme évoque la Croix de la Déportation qui
rappelle cet événement tragique et douloureux gravé a jamais dans
la conscience acadienne. La forme de I'ancre fait aussi écho au
personnage du curé de I’Assomption, Jacques Degeay, a qui les
habitants ont voulu témoigner leur gratitude profonde en appelant
leur nouvelle paroisse Saint-Jacques. L’ancre évoque évidemment
la mer et la péche, mais surtout le bateau voguant a pleines voiles
dont le pavillon porte le mot Acadie qui figure sur l'insigne
acadienne juste au-dessus de la devise de I’Acadie, L'union fait la
force. Cette devise est aussi reflétée par les cables d’acier qui
s’unissent pour former un symbole de l'infini stylisé représentant la
force et la persistance de la culture acadienne. Ces cables
évoquent aussi les cordes des violons, des guitares et des banjos
faisant aussi écho a la musique si présente dans la vie des
Acadiens.
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LA TRAVERSEE

ARTISTE : JACQUES MALO

L’ceuvre est une interprétation d'un voilier de formes a la fois
réalistes et stylisées qui met l'accent sur la quéte du Nouveau
Monde et la Renaissance Acadienne qui se déploie sur plusieurs
territoires en Amérique du Nord. On y retrouve un bateau stylisé qui
évoque tant le passé (devanture d'un bateau a voile d'époque) et,
d'autre part, d'une forme davantage géométrique de la grande
voile, désignant, avec ces trois tiges, la modernité qu'incarne la
renaissance des communautés acadiennes et cadiennes. A la
barre (la barre du navire se trouve a l'arriére), I'étoile acadienne qui
guide le peuple vers le renouveau. Naissance de la fierté
acadienne francaise.

MARIS STELLA

ARTISTE : MARIE-JOSEE LEROUX

Inspirée de I’hymne national acadien, Ave Maris Stella, pour ce projet qui représente,
dans des lignes stylisées, une femme enceinte (porteuse du pays), les mains levées au
ciel, le regard vers le bas. Elle porte un chapeau conique (la glande pinéale, sieége de
I'ame) sur lequel I'étoile apparait en relief. Elancée vers le ciel, elle représente Maris
Stella, I'ame du peuple acadien, portant le courage, I'espoir, I'avenir.

LES IMMIGRANTS

ARTISTE '@ BOZENA HAPPACH

Inspirée par “La grande déportation, la séparation des familles, la blessure, le
déchirement, la perte”. Chaque déportation et immigration est pleine de
souffrance, des familles sont brisées, des gens ont besoin d’aide et d’hospitalité.
Cette oeuvre représente les immigrants sous forme d’'une femme avec deux
enfants qui sont déja tres fatigués.

\\




/6 -

Plongée dans une grande détresse causée par I'embarquement forcé de
son mari a bord d'un navire qui le déportera, une mére oublie sa douleur
pour consoler son enfant. Elle tente en vain de le réconforter en le serrant
contre son corps. Penchée sur lui pour mieux I'envelopper, et le protéger
de ceux qui les accablent, elle voudrait qu'il soit &8 nouveau foetus, pour
gu'on ne puisse lui prendre ce seul étre qu'il lui reste. Pendant que la mére
remet a plus tard sa rancoeur, I'enfant, les yeux brouillés par les larmes,
regarde s'éloigner la barque qui méne son pére au navire qui le déportera
vers l'exil, d'ou il ne doit pas revenir. Les vétements correspondent a ceux
que portaient les victimes de cette sombre époque, afin que l'oeuvre
sculptée soit bien représentative du drame.

EVANGELINE

ARTISTE @ DomMINICO DI GUGLIELMO

Cette sculpture est inspirée de I'héroine fictive Evangéline du poéme
épique de I'américain Henry Wadsworth Longfellow écrit en 1847 qui
raconte la triste déportation du peuple Acadien. Durant la déportation,
Evangéline Bellefontaine de Grand-Pré est séparée de son amoureux,
Gabriel Lajeunesse, le jour méme de leur mariage. Subséquemment, elle
consacre le restant de sa vie a la recherche de Gabriel. Elle le retrouve par
hasard, plusieurs années plus tard, sur son lit de mort dans un hospice ol
elle soigne les malades. Gabriel meurt peu aprés dans ses bras. Cette
sculpture rend hommage a la force, le courage et la foi du peuple Acadien
a travers I'héroine «Evangéline».
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LES MEMBRES DU COMITE
DU PARC DES CULTURES :

¢ Isabelle Marsolais, conseillere municipale
¢ Martin Thibault de la SADC

+ Alain Brisebois, horticulteur

¢ Michel Robichaud, agronome

¢ Pierre La Salle, maire actuel de la

Municipalité de Saint-Jacques

NOS PARTENAIRES FINANCIERS :

¢ La Fabrique de Saint-Jacques

¢ La Conférence des élus de Lanaudiere
¢ La MRC de Montcalm

¢ La S.A.D.C. Achigan-Montcalm

¢ Caisse Desjardins de la Nouvelle-Acadie
¢ Sintra

¢ La Coopérative Profid’Or

¢ Les excavations Thériault
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MUNICIPALITE DE
SAINT-JACQU S

16, rue Maréchal
Saint-Jacques (Québec) JOK 2RO

Téléphone : 450 839-3671
Télécopie : 450 839-2387
Messagerie : info@st-jacques.org

Saint-Jacques est la plus ancienne
municipalité de la MRC de Montcalm.
Fondée en 1772 par une trentaine de
familles acadiennes, Saint-Jacques compte
aujourd’hui une population de plus de 4000
habitants. Le trait acadien demeure trés
vivant chez-nous.

Notre patrimoine est une richesse collective!
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